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MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL

Decreto Ejecutivo N° 59
(De martes 30 de agosto de 2016)

QUE REGLAMENTA LA LEY 134 DE 31 DE DICIEMBRE DE 2013, QUE ESTABLECE LA EQUIPARACION
ECONOMICA PARA LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD.

MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO

Resolucion N° OAL-450-ADM-16
(De martes 16 de agosto de 2016)

POR LA CUAL SE ADOPTA EN EL MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO, EL MANUAL DE
PROCEDIMIENTO PARA EL COBRO DE LAS TARIFAS POR LOS SERVICIOS DE MUESTREO Y ANALISIS DE
CONTROL DE CALIDAD Y METALES PESADOS EN FERTILIZANTES FORMULADOSY MATERIA PRIMA.

Resolucion N° OAL-452-ADM-2016
(De martes 16 de agosto de 2016)

POR LA CUAL SE ADOPTA EL MANUAL DE PROCEDIMIENTOS NO. DNSV-DA-000-16 QUE ESTABLECE, EL
PROCEDIMIENTO DE MUESTREO, LA CADENA DE CUSTODIA, LOS METODOS DE ANALISIS, LAS
ESPECIFICACIONES Y LAS DIRECTRICES ADOPTADAS POR PANAMA, EN MATERIA DE ANALISIS PARA EL
CONTROL DE CALIDAD DE FERTILIZANTES, QUE ESTABLECE PARAMETROS Y LIMITES MINIMOS DE
ACEPTACION PARA CADA LOTE Y EL SEGUIMIENTO A LAS NO CONFORMIDADES.

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

Resolucion N° 001-2016
(De miércoles 24 de agosto de 2016)

POR MEDIO DE LA CUAL SE ESTABLECEN LOS PARAMETROS PARA LA DISTRIBUCION DE LOS FONDOS
PROVENIENTES DE LAS SANCIONES IMPUESTAS POR EL INCUMPLIMIENTO DE LA LEY 23 DE 2015, Y SUS
REGLAMENTACIONES, A TRAVES DE LA CUAL SE ESTABLECE EL REGIMEN DE PREVENCION DE BLANQUEO DE
CAPITALES, FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO Y FINANCIAMIENTO DE LA PROLIFERACION DE ARMAS DE
DESTRUCCION MASIVA.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS

Resolucion SBP N° JD-0035-2016
(De martes 14 de junio de 2016)

POR LA CUAL SE DESIGNA AL DIRECTOR ARTURO GERBAUD, COMO PRESIDENTE DE LA JUNTA DIRECTIVA DE
LA SUPERINTENDENCIA DE BANCOS, POR EL PERIODO DE UN (1) ANO, CONTADO A PARTIR DEL 19 DE JUNIO
DE 2016 Y CON VENCIMIENTO EL 19 DE JUNIO DE 2017.

CONSEJO MUNICIPAL DE SAN CARLOS/PANAMA
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Acuerdo N° 16
(De miércoles 17 de agosto de 2016)

POR MEDIO DEL CUAL SE TRANSFIEREN Y REFUERZAN VARIAS PARTIDAS DEL PRESUPUESTO DE RENTAS Y
GASTOS DEL MUNICIPIO DE SAN CARLOS, SE REGULA EL PAGO DE DIETAS A COMISIONADOS DE LAS
COMISIONES PERMANENTES DEL CONCEJO, MODIFICA EL SALARIO DE LA SECRETARIA DEL CONSEJO
MUNICIPAL Y SE AUMENTA EL GASTO DE REPRESENTACION DE LOS DIGNATARIOS DEL CONSEJO MUNICIPAL.

Acuerdo N° 17
(De miércoles 24 de agosto de 2016)

POR MEDIO DEL CUAL SE MODIFICA EL REGIMEN IMPOSITIVO DEL MUNICIPIO DE SAN CARLOSY SE CREA EL
CODIGO 112580.
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIA}
DECRETO EJECUTIVO No. 57

De 30 de de 2016

Que reglamenta la Ley 134 de 31 de diciembre de 2013, que establece la equiparacién
econdmica para las personas con discapacidad

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
En uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante Ley 23 de 28 de junio de 2007, se creé la Secretaria Nacional de
Discapacidad, como entidad auténoma del Estado, con el fin de dirigir y ejecutar la politica
de inclusi6n de las personas con discapacidad y sus familias;

Que el Estado debe garantizar la igualdad de oportunidades para las personas con
discapacidad en 4mbitos como: salud, educacién, trabajo, vida familiar, recreacién,
deportes, cultura, entre otros;

Que las politicas del Estado deben contemplar como uno de sus objetivos principales, el
generar oportunidades para que las personas con discapacidad participen en la construccién
de una sociedad para todos y todas, y disfruten de los beneficios del desarrollo en equidad;

Que mediante la Ley 134 de 31 de diciembre de 2013, se establece la equiparacién
econdmica para las personas con discapacidad que se encuentran en el territorio nacional,
fundamentada en los principios de equiparacién de oportunidades, respeto a los derechos
humanos, la no discriminacién y participacién ciudadana;

Que para una efectiva equiparacién econémica, se hace necesario adoptar la reglamentacion
de mecanismos, procedimientos técnicos y legales que les garanticen a las personas con
discapacidad obtener los beneficios econémicos descritos en la supra citada Ley,

DECRETA:

Articulo 1. EI presente Decreto Ejecutivo tiene como propésito reglamentar los beneficios
economicos de las personas con discapacidad reconocidos mediante Ley 134 de 31 de
diciembre de 2013.

Articulo 2. El certificado de discapacidad ser4 emitido por la Direccién Nacional de
Certificaciones de la Secretarfa Nacional de Discapacidad, a todas las personas nacionales y
extranjeras con discapacidad, legalmente establecidos en el pais, que de manera voluntaria
ast lo soliciten y cumplan con los requisitos exigidos por esta Direccién, atendiendo a las
normas establecidas en el Decreto Ejecutivo N.°36 de 11 de abril de 2014, que dicia el
procedimiento para la evaluacion, valoracién y certificacién de la discapacidad, modificado
por el Decreto Ejecutivo N.°74 de 14 de abril de 2015.

Articulo 3. En el caso de los servicios basicos, descriios en los numerales 13 y 17, del

articulo 2 de la Ley 134 de 31 de diciembre de 2013, se atenderd a las siguientes reglas:

a. La persona con discapacidad deber presentar a las empresas que brinden el servicio; el
certificado de discapacidad emitido por la Direccién Nacional de Certificaciones de la
Secretaria Nacional de Discapacidad, donde se acredite la condicién de discapacidad, a
fin de obiener el descuento por los servicios basicos contratados.

b. Cuando se trate de una persona con discapacidad severa en condicién de dependencia;
la persona responsable (madre, padre o tutor), de la persona con discapacidad; que
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cohabiten en el mismo domicilio, deberd presentar el ceriificado de discapacidad
expedido por la Direccion Nacional de Certificaciones de la Secretaria Nacional de
Discapacidad a fin de obtener para su representado el descuento de los servicios
basicos.

c. En caso que la persona con discapacidad sea menor de edad, se atenderd a los mismos
requisitos del acpite anterior.

Articulo 4. El descuento enunciado en el numeral 14 del articulo 2 de la Ley 134 de 31 de
diciembre de 2013, relativo al descuento del 25% en la facturacién de televisién por cable,
se otorgard a las personas con discapacidad debidamente certificadas, cuando el plan de
cable TV, no incluya canales exclusivos de peliculas con material pornografico.

El descuento arriba descrito, se aplicard en los servicios de internet indistintamente de la
velocidad de navegacion que se elija.

Articulo 5. Cuando se trate de menores de edad serdn los padres, madre o tutores de las
personas con discapacidad, los responsables de tramitar la respectiva solicitud de
certificado de discapacidad; para lo cual deberdn acreditar la condicién de padre, madre o
tuior, a través de los respectivos certificados de nacimientos y la resolucién del Juzgado de
Familia que le acredita la condicién de tutor respectivamente.

Articulo 6. Los beneficiarios de los descuentos establecidos en el articulo 2 de la Ley 134
de 31 de diciembre de 2013, probaran el derecho a sus beneficios de la siguiente manera:

a. Presentacion de su carné de certificacion de la discapacidad emitido Ginicamente por la
Direccién Nacional de Certificaciones de la Secretaria Nacional de Discapacidad.

b. Los jubilados, pensionados y personas de la tercera edad que hayan sido certificados
como persona con discapacidad por la Direccién Nacional de Certificaciones de la
Secretaria Nacional de Discapacidad, no podrin acogerse a ambos beneficios al
momento de solicitar un servicio.

Articulo 7. Los establecimientos comerciales y oficinas piblicas obligadas por la Ley 134
de 2013 a prestar los beneficios econ6micos para las personas con discapacidad, colocarin
anuncios visibles en lugares prominentes que indiquen tal condicién.

Articulo 8. Los establecimientos comerciales y oficinas publicas que se nieguen a prestar
los servicios en las condiciones y con las tarifas establecidas en la Ley 134 de 2013 y su
presente reglamentacidn, serdn objeto de sancién por parte de la Autoridad de Proteccién al
Consumidor y Defensa de la Competencia (ACODECO) y de la Autoridad Nacional de los
Servicios Piblicos (ASEP), que consistirdn en multas a partir de los cincuenta de balboas
(B/50.00) la primera vez hasta los cinco mil balboas (B/.5,000.00).

Para la aplicaci6n de la sanci6n por parte de la autoridad competente se deberd tomar en
consideraci6n la reincidencia por parte del establecimiento comercial u oficina publica en
no brindar el descuento.

Articulo 9. El 50% de los fondos recaudados por la Autoridad de Proteccién al
Consumidor y Defensa de la Competencia (ACODECO) y la Autoridad de los Servicios
Puablicos (ASEP), en la imposicién de mulias pasari a la cuenta que deberd crear la
Secretarfa Nacional de Discapacidad para ser usados en el Programa Fondo Rotativo de
Discapacidad, establecido en el articulo 15 de la Ley 23 de 2007, mediante la cual se crea la
SENADIS.

Articulo 10. Para los efectos del tiempo necesario otorgado a los trabajadores con
discapacidad para asistir a citas médicas y tratamientos, otorgado en el articulo*7 de la




No. 28108-A

Gaceta Oficial Digital, jueves 01 de septiembre de 2016

134 de 2013 que modifica el articulo 17 de la Ley 42 de 27 de agosto de 1999, se entender4
por “tiempo necesario”, un maximo de ciento cuarenta y cuatro horas al afio.

Estas horas no podrdn ser computadas del tiempo que tiene derecho por permisos
personales o incapacidades propias.

Cuando la atencién o el tratamiento del trabajador con discapacidad requieran de un
periodo de tiempo superior al establecido en el pérrafo anterior, se podr acordar con el
empleador el tiempo necesario para que el trabajador reciba la debida atencién o
tratamiento.

El trabajador con discapacidad que haga uso de estos derechos que le confiere la Ley y el
presente reglamento deberdn presentar al empleador una certificacién donde conste el total
del tiempo uiilizado en cada cita de atencién y tratamiento.

Articulo 11. El beneficio otorgado en el articulo 7 de la Ley 134 de 2013, que modifica el
articulo 17 de la Ley 42 de 1999, solo serd extensivo a las personas que presentan
enfermedades cronicas, involutivas y/o degenerativas, cuando producto de algunas de estas
enfermedades se genere en la persona una discapacidad que se encuentre debidamente
acreditada por el diagnéstico médico emitido por un facultativo idéneo, sea del sector
publico o privado.

Articulo 12. Transitorie. Hasta tanio no se establezcan las Juntas de Certificacién en toda
la Repiiblica se podrd presentar el diagnéstico médico expedido por un profesional de la
salud idéneo de una entidad priblica a nivel nacional y no las reglas establecidas en el
articulo 3 del presente Decreto Ejecutivo. Para ello se establece un término de tres afios
para realizar el proceso de certificacién a nivel nacional.

Articulo 13. Las empresas vinculadas a los beneficios podrén solicitar la Certificacién de
Discapacidad una vez concluido el €érmino al que hace referencia el articulo anterior.

Articulo 14. El presente Decreto Ejecutivo empezard a regir al dia siguienie de su
promulgacion, con excepcién del articulo 12, el cual entrard en vigencia a los 30 meses a

partir de su promulgacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 23 de 28 de junio de 2007 ylaLley 134 de 31 de
diciembre de 2013.

Dado en la ciudad de Panama, el dia 30 de O?ME del afio dos mil dieciséis (2016).

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

77 .
\ JUAN CARLOS VAREVA RODRIGUEZ

Presidente de la Reptiblica

7

Mini¥iro d& Desarrollo Social /
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REPUBLICA DE PANAMA ( -
MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
RESOLUCION N° OAL-450-ADM-16 PANAMA DE 16 DE AGOSTO

EL MINISTRO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
En uso de sus facultades legales y

CONSIDERANDO

Que la Ley N° 47 de 9 de Julio de 1996, faculta a 1a Direccién Nacional de Sanidad Vegetal
del Ministerio de Desarrollo Agropecuario para efectuar el registro y fiscalizar la calidad de
los fertilizantes de uso agricola.

Que el Decreto Ejecutivo N° 63 de 1° de septiembre de 1997, en su Asticulo Décimo
Tercero ordena muestreo y analisis de control post-registro sobre cualquier lote de
plaguicidas, materias técnicas, aditivos y fertilizantes para uso en la agricultura, asi como
de plantas y productos vegetales con el propésito de evaluar: calidad de los plaguicidas,
materias técnicas, aditivos y fertilizantes para uso en la agricultura.

Que el Decreto Ejecutivo N° 63 de 1° de septiembre de 1997, en su Articulo Décimo
Cuarto sefiala entre otros, que los costos por servicio de muestreo y analisis serdn
sufragados por los usuarios o los agentes comerciales, segiin sea el caso, y que para los
productos importados €l costo de los analisis se pagara a la entrada del producto al pais, y
para los productos formulados en el pais se pagard posterior al muestreo efectuado al
producto.

Que de acuerdo al Reglamento Técnico Centroamericano RTCA 65.05.54:15, Fertilizantes
y Enmiendas de uso Agricola. Requisitos para el Registro, solicita la declaracién de la
presencia o ausencia de metales pesados (cadmio, cromo, arsénico, mercurio y plomo), por
lo tanto la Direccion Nacional de Sanidad Vegetal ha establecido e implementado los
analisis necesarios para estos elementos.

Que el Decreto Ejecutivo N° 54 de 4 de septiembre de 1998, en su Articulo Tercero,
numerales 1, 3, y 4 dispone de las respectivas tarifas por los servicios de muestreo y
andlisis para el control de calidad de productos comeiciales de plaguicidas, aditivos,
materias técnicas y fertilizantes, asi como para los analisis de metales pesados.

Que los fertilizantes organicos € inorganicos importados o de produccién local, que no
cumplen principalmente con las normas de calidad durante su sintesis o manufactura,
pueden convertirse en contaminantes ambientales tal es el caso de los metales pesados y
ocasionar perjuicios a la salud piblica y fitotoxicidad en los cultivos.

Que el muestreo y anlisis de calidad de los fertilizantes importados y formulados en el pais
es una herramienta que permite certificar lo declarado en la etiqueta.

Que se hace necesario, facilitar los cobros de las tarifas por los servicios de muestreo y
andlisis, ordenadas en el Decreto Ejecutivo N° 54 de 4 de septiembre de 1998, sin
menoscabar los tramites ya establecidos para las importaciones de fertilizantes.
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Que los costos de los servicios de muestreo y anlisis inciden en el presupuesto de la
Institucion; razén por la cual se requiere establecer el procedimiento de cobro para
coadyuvar en la sostenibilidad del servicio que brinda el Laboratorio de Control de Calidad
de Fertilizantes.

Que se hace necesario, establecer un Manual que describa el procedimiento para el cobro
de las tarifas por los servicios de muestreo y anélisis de control de calidad de fertilizantes
importados y materia prima.

En consecuencia

RESUELVE:

PRIMERO: Adoptar en el Ministerio de Desarrollo Agropecuario, el Manual de
Procedimiento para el cobro de las tarifas por los servicios de muestreo y analisis de control
de calidad y metales pesados en fertilizantes formulados y materia prima el cual es del
tenor siguiente:

“MINISTERIO DE DESARRROLLO AGROPECUARIO
DIRECCION NACIONAL DE SANIDAD VEGETAL
MANUAL DE PROCEDIMIENTO PARA EL COBRO DE LAS TARIFAS POR LOS
SERVICIOS DE MUESTREO Y ANALISIS DE CONTROL DE CALIDAD DE
FERTILIZANTES”.

Las tarifas por los servicios de muestreo y analisis de control de productos comerciales,
establecidos en el Decreto Ejecutivo No. 54 de 4 de septiembre de 1998, se pagarin para un
minimo de una muestra y de un maximo de 10 muestras por importacién, a razén de una
muestra por cada 172 000 kg de fertilizantes sélidos y liquidos. El muestreo serd realizado
segin el Manual de procedimiento para el muestreo, cadena de custodia, método de
analisis, especificaciones y directrices adoptadas por Panama, en materia de an4lisis para el
control de calidad y metales pesados en fertilizantes formulados y materia prima.

Tarifas de cobros segin toneladas de fertilizantes para liquidos y sélidos para el
muestreo y analisis de control de calidad.

Cantidad importada en | Cantidad de | Tarifa por los servicios de
Toneladas muestras muestreo y analisis
<172 1 B/.190
172.1 - 344 2 B/.380
344.1-516 3 B/.570
\516.1 — 688 4 B/.760
538.1 — 860 5 B/.950
=1%60.1 — 1 032 6 B/.1140
£11032.1 - 1204 7 B/.1330
b1 2044.1-1376 8 B/.1520
°¥1376.1 1548 9 B/.1710
| Mésde1548.1 10 B/.1900

Tarifas de cobros segin toneladas por importacion de fertilizantes para liquidos y
solidos para el analisis de metales pesados.

Cantidad importada en | Cantidad de | Tarifa por los servicios de
Toneladas muestras analisis
<172 1 B/.160
172.1 - 344 2 B/.320
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344.1 -516 3 B/.480
516.1 — 688 4 B/.640
688.1 — 860 5 B/. 800
160.1 -1 032 6 B/. 960
1032.1 —1204 7 B/. 1120
12044.1 -1 376 g B/. 1280
1376.1 -1 548 9 B/. 1144
Mas de 1 548.1 10 B/. 1600

a. La cantidad minima y méxima de muesiras requeridas para el analisis por
toneladas métricas por importacién de fertilizantes liquidos y solidas ser4 revisada
bianualmente.

b. La tarifa por los servicios de muestreo y analisis de calidad se pagaran antes de
la comercializacion de cada lote.

¢. Los usuarios o los agentes comerciales sufragarén el pago respectivo de las
tarifas por los servicios de muestreo y analisis, depositando el monto a cancelar en
la cuenta correspondiente al FEPROF (Fondo Especial de Proteccién
Fitosanitaria) de la Direccion Nacional de Sanidad Vegetal.

d. La constancia del pago debera ser entregada en las Oficinas de la Direccién
Nacional de Sanidad Vegetal, la cual a su vez le entregara al usuario una nota
donde certifique el pago de los servicios de muestreo y analisis. La nota aludida
debe ser entregada a la Direccién Ejecutiva de Cuarentena Agropecuaria anterior a
la firma y sello de la liquidacién.

SEGUNDO: El Manual de Procedimiento para el cobro de las tarifas por los servicios de
muestreo y analisis de control de calidad y metales pesados en fertilizantes y materia prima,
es de estricto cumplimiento.

TERCERO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su promulgacién.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE. (\

b W

EDUARDO ENRIQUE CARLES PEREZ

Ministro
. ULLOA D. ~«INISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIC
Secretario General DIRECCION NACIONAL DE ASESORIA LEGAL
CERTIACA: Que o} presente documento o fiel capia
¢ Su original,

Pmﬂméﬁde&(?gk’ de20_($o
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO

RESOLUCION N° OAL- 452- ADM- 2016, PANAMA 16 DE AGOS

EL MINISTRO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
en uso de las facultades que le confiere la ley,

CONSIDERANDO:

Que el Articulo 46 de la Ley 47 de 9 de Julio de 1996, le conficre al Ministro de Desarrollo
Agropecuario (MIDA) a través de la Direccién Nacional de Sanidad Vegetal (DNSV), el
derecho y la responsabilidad, como autoridad nacional competente para efectuar el registro,
fiscalizar la calidad y supervisar el uso, manejo y aplicacién de los plaguicidas y
fertilizantes, asi como de elaborar manuales e instructivos.

Que los fertilizantes inorgénicos y organicos, proporcionan a las plantas el alimento
necesario para su crecimiento y desarrollo, permitiendo la obtencién de mayores
rendimientos por superficie sembrada. No obstante, durante su sintesis, fabricacién y
elaboracién quedan impurezas (principalmente metales pesados declarados, no declarados o
contenidos involuntariamente) que luego pueden contaminar cuerpos de agua, deteriorar el
suelo y la calidad del aire que respiramos o producir fitotoxicidad en las plantas; ademas
que por diversas razones no siempre lo elaborado se corresponde con lo anunciado por el
fabricante, formulador o productor artesanal de dichos insumos.

Que el muesireo y anélisis de fertilizantes importados y formulados en el pais, contribuirg a
que se ofrezcan al productor fertilizantes de buena calidad, a mejorar la calidad del
ambiente y la inocuidad de los alimentos que producimos.

Que el presente Manual de Procedimientos, fue sometido al escrutinio y aprobacion de: El
Comité Técnico de Plaguicidas (COTEPA) y la Industria de los Fertilizantes.

En consecuencia,

RESUELVE:
PRIMERGQO: Adoptar, el Manual de Procedimientos N°. DNSV-DA-000-16 que establece,
el procedimiento de muestreo, la cadena de custodia, los métodos de anilisis, las
especificaciones y las directrices adoptadas por Panama, en materia de anilisis para el
control de calidad de Fertilizantes, que establece parametros y limites minimos de
aceptacién para cada lote y el seguimiento a las no conformidades.
El cual es del signiente tenor:

METODO DE TOMA DE MUESTRAS Y DE ANALISIS

A.METODO DE TOMA DE MUESTRAS PARA EL CONTROL DE
FERTILIZANTES.

1. Objetivos y ambito de aplicacién. E1 Manual de Muestreo tiene como objetivo:
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Verificar la calidad de los fertilizantes quimicos y organicos, tanto de formulacién
nacional y/o importado.

Se considerar4n sujetos a esta Resolucion, aquellos productos fertilizantes puestos en el
mercado panamefio para ser uiilizados en agricultura ¥ que correspondan a fertilizantes
previamente registrados ante la autoridad competente.

Las muestras destinadas al control oficial de los fertilizantes, en lo que se refiere a su
calidad y composicion se extraerin siguiendo los métodos que se indican a
continuacion.

Las muestras asi obtenidas se consideraran representativas de los lotes o envios
declarados a lo largo de la cadena de custodia.

Agentes autorizados para la toma de muestras.
Las muestras se extraerdn Gnicamente por oficiales autorizados por La Direccién
Nacional de Sanidad Vegetal.

Definiciones.
Contenido Declarade: Contenido de un elemento (0 su 6xido) que figura, con arreglo a
la legislacién nacional, en la etiqueta o en el documento de acompafiamiento.
Declaracién: Mencién de la cantidad de nutrientes, incluyendo su forma y solubilidad,
garantizados dentro de las tolerancias especificadas.

Dimensién del Lote: deberd ser de un tamafio tal que permita recoger muestras
elementales de todas las partes del mismo.

Fertilizante o Abono: producto de origen natural o sintético, que aplicado al suelo,
sustrato o al follaje, le suministra uno o varios elementos nutrientes disponibles a la
planta, y que puede ser utilizado como componente de la formulacién de otro
fertilizante.

Fertilizante Simple: Fertilizante nitrogenado, fosfatado o potasico con un contenido
declarable de un tinico nutriente principal.

Fertilizante Compuesto: Fertilizante obtenido quimicamente o por mezcla, o por una
combinacién de ambos, con un contenido declarable de al menos dos de los nutrientes
principales.

Fertilizante Complejo: Fertilizante compuesto obtenido mediante reaccién quimica,
mediante solucién o en estado sélido mediante granulacion y con un contenido
declarable de al menos dos nutrientes principales. En su estado sélido cada granulo
contiene todos los nutrientes en su composicién declarada.

Fertilizante de Mezela: Fertilizante obtenido mediante la mezcla en seco de varios
abonos, sin reaccién quimica.

Fertilizante Foliar: Fertilizante indicado para aplicacion a las hojas de un cultivo y
absorcion foliar del nutriente.

Fertilizante Liquido: Fertilizante en suspensién o solucién.

Lete: cantidad de material de composicién similar, extraido o fabricado bajo las mismas
condiciones y dentro de un determinado periodo, cuyas caracteristicas estan bajo estudio
(en el muesireo de productos industriales, lote se usa como sinénimo de poblacién o
universo). ;
Micronutriente: los elementos boro (B), cobre (Cu), hierro (Fe), mang 3
cloro (Cl), molibdeno (Mo), zinc (Zn) y también el cobalto (Co) en cierto. '

5;7&\'311 Miyg
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esenciales para el crecimiento de las plantas, aunque en pequefias cantidades si se
compara con los nutrientes principales o secundarios.

Muestra Elemental: cantidad extraida en un punto de Ia porcidn de muestra.

Muestra Final: parte de la muestra reducida.

Muestra Global: conjunto de muesiras elementales que se efectiian en la misma porcién
de muestra.

Muestra Reducida: parte representativa de la muestra global obtenida por reduccién de
ésta.

Nutriente Complejado: nutriente ligado a una o varias de las moléculas reconocidas
como agente complejante.

Nutriente Principal: exclusivamente los elementos nitrogeno (N), fosforo (P) y potasio
(X).

Nutriente Quelado: nutriente ligado a una de las moléculas organicas reconocidas como
agente quelante

Nutriente Secundario: los elementos calcio (Ca), magnesio (Mg), azufre (S) y sodio
(Na) (bajo ciertas excepciones).

Nutriente: elemento quimico esencial para la vida vegetal y el crecimiento de las
plantas. Ademas del carbono (C), el oxigeno (O) y el hidrégeno (H), procedentes
especialmente del aire y del agua, los elementos nutrientes se clasifican en: nutrientes
principales, nutrientes secundarios y micronutrientes.

Porcién de Muestra: cantidad de productos que constituyen una unidad y que tienen
caracteristicas supuestamente uniformes.

Porcion de Analisis: fraccion de la muestra de analisis, en cantidad suficiente para
realizar una determinacion sencilla de una propiedad de interés.

Producto a Granel: material no envasado que puede estar contenido en recipientes con
capacidad superior a 100 kg 6 100 L, normalmente utilizados para su almacenamiento o
transporte (tanques de almacenamiento, camiones, carros tanque, furgones, gondolas,
barcos, barcazas, entre otros).

Producto Envasade: material contenido en recipientes con capacidad hasta 200 kg 6
200 L, utilizados para su comercializacién (frascos, botellas, sacos, tambores, entre
otros).

Unidad de Envase: forma fisica del envase en que sc presenta el producto (frasco,
botellas, garrafones, latas, paquetes, cajas, sacos, tambores). No se consideran unidades
de envase los recipientes utilizados para almacenar o transportar productos a granel.
Tolerancia: La diferencia admisible entre el valor del contenido de un nutriente
determinado en el anlisis y su valor declarado.

4. Equipe

4.1 Los aparatos y materiales, para toma de muestras deberan estar
confeccionados de elementos o material que no contaminen los productos de
los que vayan a extraerse.

4.2 Aparatos recomendados para colectar muestras de fertilizantes sélidos.

4.2.1 Recogida de muestras manual.

4.2.1.1 Pala de fondo plano y bordes verticales.

4.2.1.280nda con hendidura larga o en compartimentos. Las
dimensiones de 1la sonda debersn adaptarse a las
caracteristicas de la porcion de muestra (profundidad del
recipiente, dimensiones del saco, entre otros) y al tamafio de
las particulas que compongan al fertilizante.

Recogida mecanica de muestras.
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Podran utilizarse aparatos mecanicos para recoger muestras de los
fertilizantes cuando se proceda a su carga o descarga.

4.2.3 Divisor
Los aparatos destinados a dividir la muestra en partes
aproximadamente iguales podran utilizarse tanto para las muestras
clementales como para la preparacién de muestras reducidas y de
muestras finales.

Aparatos recomendados para recoger muestras de fertilizantes liquidos.

4.3.1 Recogida de muestras manual
Tubo abierto, sonda, frasco u otro material adecuado que permita
recoger muestras de manera aleatoria de Ia porcién de muestra.

4.3.2 Recogida mecanica de muestras,
Podran utilizarse aparatos mecénicos homologados para recoger
muestras de los fertilizantes cuando se proceda a su carga o descarga.

5. Requisitos cuantitativos

3.1

5.2

Porcion de muestra
La dimension de la porcién de muestra debera ser de un tamafio que permita
recoger muestras de todas las partes que lo compongan.
Muestras elementales
5.2.1 Fertilizantes solidos o liquidos a granel en recipientes con un
contenido superior a 100 kg 6 100 L.
5.2.1.1 Porcién de muestra que no sobrepase las 2,5 toneladas:
Numero minimo de muestras elementales: siete
5.2.1.2 Porcién de muestra de mas de 2,5 toneladas y menos de 80
toneladas:
Numero minimo de muestras elementales:

\/ 20 x cantidad de toneladas que componen Ia porcién de la muestra
5.2.1.3 Porci6n de muestras de mas de 80 toneladas:
Numero de muestras elementales: 40.
5.2.2  Fertilizantes solidos o liquidos envasados en recipientes (envases con
un contenido no superior a los 100 kg 6 100 L).
5.2.2.1 Envases con un contenido superiora 1 kg 6 1 L.
5.2.2.1.1Porcién de la muestra compuesta de menos de 5
envases.
Niumero minimo de envases en los que deberan
recogerse muestras: Todos los envases.
5.2.2.1.2Porcién de la muestra compuesta de 5 a 16 envases.
Numero minimo de envases en los que debersn
recogerse muestras: cuatro.
5.2.2.1.3Porcién de la muestra compuesta de 17 a 400
envases.
Nimero minimo de envases en los que debersn
recogerse muesiras:

J nimero de envases que componen la porcion de la muestra
5.2.2.1.4Porcién de muestra compuesta de mas de 400
envases:

Numero minimo de envases en los que deberdn
recogerse muestras: 20

12
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5.2.2.2 Envases cuyos contenidos no sea superiora 1 kg6 1 L.
Numero minimo de envases en los que deberan recogerse
muestras: cuatro.
5.3 Muestra global
Se requiere sélo una muestra global por porcion de muestra. La masa total de
las muestras elementales destinadas a formar la muestra global no podra ser
inferior a las cantidades siguientes:

5.3.1 Fertilizantes sélidos o liquidos a granel en recipientes con un
contenido superior 2 100 kg 6 100 L: 4 kg.
5.3.2 Fertilizantes solidos o liquidos envasados en recipientes (envases con
un contenido no superior a los 100 kg 6 100 L).
5.3.2.1 Envases con un contenido superior a 1 kgd1L:4kg.
5.3.2.2 Envases con un contenido inferior a 1 kg 6 1 L: masa del
contenido de cuatro envases de origen.
5.4 Muestras finales
La muestra global darad lugar, después de reducirla si es necesario, a la
obtencién de muesiras finales. Se requiere el analisis de por lo menos una
muestra final. La masa de la muestra final que se destina al analisis no serd
inferior a 500 g6500 mL.

6. Instrucciones para la toma, la preparacién y el envasade de las muestras
Cada muestra, debe ser rotulada con informacién relevante del fertilizante, fabricante o
formulador y colector para su posterior envio al laboratorio y consecuente analisis en
formato Anexo 1.
6.1 Observaciones Generales

6.1.1 Extraer y preparar las muestras lo mas rapidamente posible tomando

las precauciones necesarias para asegurarse de que sean

representativas del abono del que se extraen. Tanto los instrumentos

como las superficies y los recipientes donde vayan a depositarse las

muestras deberan estar limpios y secos. En el caso de los fertilizantes

liquidos, si es posible, la porcién de muestra debers mezclarse antes

del muestreo.

Las muestras no serin colectadas a la Iluvia ni expuestas al sol.

Las muestras deben mantenerse en condiciones apropiadas, secas y

limpias y embaladas en bolsas de polietileno con un calibre

apropiado y que pueda contener una cantidad de 500 g.

6.2 Muestras elementales

6.2.1 Fertilizantes solidos o liquidos a granel en recipientes con un

contenido superior 2 100 kg 0 100 L.
Dividir la porcién de muestra en partes aproximadamente iguales.
Escoger al azar un niimero de partes que corresponda al ntmero de
muestras elementales prevista en el apartado 5.2 y tomar por lo
menos una muestra en cada una de dichas partes.
Cuando, en el caso de los abonos a granel o de los abonos liquidos en
recipientes con un contenido superior a 100 kg o 100 L, sea
imposible cumplir las condiciones indicadas en el apartado 5.1, la
recogida se efectuara cuando se proceda a la carga o descarga de la
porcién de muestra. En tal caso, las muestras se tomaran de las partes
imaginarias escogidas al azar, como se ha indicado anteriormente,
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cuando la porcién de muestra esté en movimiento (esio es, cuando
haya comenzado su carga o descarga).

6.2.2. Fertilizantes sélidos o liquidos envasados en recipientes (envases)
con un contenido no superior a 100 kg 0 100 L.
Tomar una parte del contenido de cada envase; el niimero de envases
sobre el que deberd efectuarse esta operacién viene dado en el
apartado 5.2. Si es necesario, tomar las muestras después de haber
vaciado los envases por separado.

Preparacién de la muestra global
Reunir todas las muestras elementales y mezclarlas cuidadosamente,

6.4 Preparacion de las muestras finales

Mezclar cuidadosamente cada muestra global, para obtener una muestra
homogénea,

Si es necesario, reducir la muestra global hasta un minimo de 2 kg (muestra
reducida), ya sea con un divisor mecanico o por el método de cuarteo.
Preparar a continuacién, un minimo de tres muestras finales que contengan
aproximadamente la misma cantidad ¥ que cumplan los requisitos
cuantitativos que figuran en el apartado 5.4. Introducir cada muestra en un
recipiente hermético apropiado. Tomar todas las precauciones necesarias para
evitar cualquier modificacion de las caracteristicas de 1a muestra.

Para la realizacién de los ensayos, las muestras finales debersn mantenerse a
una temperatura situada entre 25 °C a 30 °C.

7. Envasado de las muestras finales
7.1

Precintar y etiquetar los envases o sus envoliorios (la etiqueta deber4 ir situada
sobre el precinto) de manera que sea imposible abrirlos sin dafiar los
precintos.

Fertilizantes liquidos. El muestreo se efectuars en las operaciones de carga o
descarga. Se tomarén 3 muestras elementales con el abono en movimiento, al
inicio, en mitad y al final de la carga o descarga. Posteriormente se mezclardn
en una muestra final y se envasaran en tres envases, uno para analizar y otro
como testigo (laboratorio); y otro para el fabricante o distribuidor.
Fertilizantes sélidos. Tomar varias muestras elementales al azar, como
minimo lo indicado en el punto 5.2. Posteriormente se mezclarén €n una
muestra final y se envasarén en tres envases, uno para analizar y otro como
testigo (laboratorio); y otro para el fabricante o distribuidor.

Almacenamiento y conservacién. Conservar la muestra en lugar fresco y
seco, entre 0-25 °C y enviar al laboratorio como méaximo en 5 dias,

8. Acta de toma de muestras
De cada toma de muestras, se levantara un acta que permita identificar 1a porcién de
muestra de que se trate sin posibilidad de error. Ver Anexo No. 2.

1.
2,

N w oA W

El acta se elaborara, por duplicado ante el titular o representante de la empresa.
Se transcribirdn, integramente cuantos datos y circunstancias se produzcan
durante la inspeccién.

. Se adjuntaran etiquetas o se transcribiran,
. Se relacionaran todos los productos muestreados.
. Cada muestra constara de tres ejemplares.

Entrega de los ejemplares de las muestras.
Las actas se firmarn por ambas partes entregéndose una copia al interesado.
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8. Los hechos recogidos en las actas se presumiran ciertos, salvo que del conjunto
de las pruebas que se practiquen resulte concluyente lo contrario.

9. Envio de muestras al laboratorio

Se realizaran, en Laboratorios Oficiales o Autorizados por la Direccién Nacional de
Sanidad Vegetal. Ver anexo No. 1.

10. Los responsables
De los productos envasados, sera responsable la firma o razén social cuyo nombre
figure en las etiquetas.
De los productos a granel, ser responsable el tenedor de los mismos. (Excepto cuando
se pueda identificar la responsabilidad de manera cierta de un tenedor anterior).

B. DISPOSICIONES GENERALES ACERCA DE LOS METODOS DE ANALISIS
DE LOS FERTILIZANTES

Para la confirmacion de los requisitos establecidos en el presente Reglamento Técnico,
se utilizaran los métodos de anlisis de la Asociacién de Quimicos Analiticos Oficiales

(AOAC) y métodos validados proporcionados por el fabricante o desarrollados en el
laboratorio.

C. ESPECIFICACIONES EN MUESTRAS DE FERTILIZANTES INORGANICOS
Y ORGANICOS

1. Méargenes de tolerancia
Los margenes de tolerancia incluidos en el presente resuelto son valores negativos de
porcentaje en masa.
Los margenes de tolerancia permitidos en cuanto a los contenidos declarados en
elementos nutrientes de los diversos tipos de abonos son los establecidas por la
Comunidad Europea y seran los siguientes:

Abonos nitrogenados Tolerancia
nitrato célcico 0,4
nitrato calcico y magnésico 0,4
nitrato sédico 0,4
nitrato de Chile 0.4
cianamida calcica 1,0
cianamida calcica nitrada 1,0
sulfato amonico 0,3

Nitrato amonico o nitrato aménico calcico:

—hastael 32 % 0,8
— mas del 32 % 0,6
nitrosulfato aménico 0,8
| nitrosulfato magnésico 0,8
Nitrato aménico con magnesio o 0,8
nitromagnesio

Urea 0,4

Solucién de nitrato aménico 0.4
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Suspension de nitrato calcico 04
Solucién de abono nitrogenado con urea | 0,4
formaldehido

Suspension de abono nitrogenado con | 0,4
urea formaldehido

Sulfato aménico-urea 0,5
Soluci6n de abono nitrogenado 0,6
Solucion de nitrato amoénico-urea 0,6
Abonos fosfatados

Escorias Thomas:

garantia expresada con un margen del 2 | 0,0
% en masa

garantia expresada con una sola cifra 1,0

Otros abonos fosfatados Solubilidad del
P205 en:

(nimero del abono en el anexo 1 CE)

— 4cido mineral (3, 6, 7) 0,8

— acido foérmico (7) 0,8

— citrato amdnico neutro (2a, 2b, 2c) 0,8

— citrato amoénico alcalino (4, 5, 6) 0,8

— agua (2a, 2b, 3) 0,9 (2¢) 1,3

Abonos potésicos sal potasica en bruto | 1,5

sal potasica en bruto enriquecida 1,0 >4

Cloruro potasico: \?;
N

— hasta el 55 % 1,0 Ngo— )

— mads del 55 % 0,5 ]

cloruro potisico con sales de magnesio | 1,5

sulfato potasico 0,5

sulfato potasico con sales de magnesio | 1,5

Otros elementos Cloruro 0,2

Abonos inorganicos compuestos con elementos nutrientes primarios

Elementos nutrientes

N

1,1

P205

1,1

K20

1,1

Valor maximo de la suma de las desviaciones negativas respecto al valor declarado

Abonos binarios

1,5

Abonos ternarios

1,9

Elementos nutrientes secundarios en los abonos, los margenes de tolerancia permitidos
en relacion con los valores declarados célcico, magnesio, sodio y azufre se fijan en una
cuarta parte de los contenidos declarados en dichos elementos nutrientes, con un
maximo del 0,9 % en valor absoluto para el CaO, MgO, Na20 y SO3, es decir, de 0,64
para el Ca, 0,55 para el Mg, 0,67 para el Na y 0,36 para el S.
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Micronutrientes en los abonos
1. Las tolerancias admitidas en relacién con los contenidos en micronutrientes
declarados se fijan en: 0,4 % en valor absoluto, para los contenidos superiores
al 2 %,
2. 1/5 del valor declarado, para los contenidos inferiores o iguales al 2 %.

En lo que se refiere al contenido declarado para las diferentes formas de nifrégeno vy a
las solubilidades declaradas del pentoxido de fosforo, el margen de tolerancia ser4 1/10
del contenido total del elemento de que se ftrate, con un maximo del 2 % en masa,
siempre que la cantidad total de dicho elemento nutriente permanezca dentro de los

limites que se especifican en el anexo y de los margenes de tolerancia especificados mas
arriba.

Los valores de referencia permitidos, para las propiedades fisicas y contaminantes
(metales pesados, etc.) seran los ya establecidos por las normas nacionales, EPA, FAO y
la Comunidad Europea.

1. De los resultados

1. Los resultados de la calidad del lote seran notificados en forma confidencial al
establecimiento a mas tardar 30 dias calendario después de haberse realizado el
muestreo por el personal autorizado por la DNSV.

2. El establecimiento podrd solicitar un certificado de calidad para el
establecimiento o un lote especifico.

3. La DNSYV indicar al establecimiento las medidas a adoptar para evitar y reducir
el deterioro de lotes.

2. Reclames y no conformidades

1. El establecimiento o propietario del lote puede elevar un reclamo en caso de no
conformidad con los resultados del analisis, ante ]a DNSV,

2. El laboratorio de la DNSV procedera a hacer un nuevo andlisis con la muestra
testigo.

3. En caso de controversia sobre los resultados, el responsable del establecimiento
tiene bajo su custodia la muestra de referencia. Se procedera a previo y mutuo
acuerdo a la confirmacién de resultado por un laboratorio externo de referencia
acordado por las partes y el laboratorio de la Coordinacién de Servicios
Técnicos de Analisis Quimico.

4. Después de analizada las3 replicas en duplicado se promediara los resultados de
cada laboratorio y se comparardn sus variaciones, repetibilidad,
reproducibilidad.

5. Se considerara como resultado final y definitivo la media resultante del
laboratorio con mejor repetibilidad siempre y cuando la variacién ente medias
Inter-Laboratorios (reproducibilidad) sea inferior al 5 %.

6. Los costos que esto genere debe ser cancelados por el establecimiento previo al
envio.
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E. ANEXOS
Anexo No.1
MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
DIRECCION NACIONAL DE NACIONAL DE SANIDAD VEGETAL
DEPARTAMENTO DE AGROQUIMICOS
ENVIO DE MUESTRA AL LABORATORIO DE CONTROL DE CALIDAD DE
PLAGUICIDAS Y FERTILIZANTES PARA ANALIZAR EL CONTENIDO DE
ELEMENTOS, CONTAMINANTES Y PROPIEDADES FiSICAS DE
FERTILIZANTES.
L e infor;nacién‘ 'ile:‘l;a Muestra
N° de Acta de Custodia: Tipo de Formulacion:
Codigo de la Muestra: Concentracién declarada:
Nombre comercial: Procedencia/Region:
N° de Registro: Fecha de muestreo:
N° de Lote: Muestreador:
Fecha de formulacion: Fecha de entrada al laboratorio:
Macroelementos: Microelementos:
Metales pesados:
Observaciones:
Responsable de la
Entrega: Responsable de la Recepcion:
Fecha: Fecha:
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F. REFERENCIAS
1. Sagarpa, Uso de Fertilizantes
2. Reglamento CE 2003/2003

3. Reglamento Técnico Centroamericano RTCA 65.05.54:09

SEGUNDQO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

bk R

EDUARDO ENRIQUE CARLES PEREZ
Ministro

:L. MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIC
DIRECCION NACIONAL DE ASESORIA LEGAL

CERTIFICA: Que el presente documento es Sl copia
de su origioal,
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REPUBLICA DE PANAMA
Comision Nacional contra el Blanqueo de Capitales, Financiamiento\d¢
Terrorismo y Financiamiento de la Proliferacion de Armas de Destruccion ¥

RESOLUCION _O0|-2016
(@4de agosto de 2016)

“Por medio de la cual se establecen los parametros para la distribucién de los fondos
proveriientes de las sanciones impuestas por el incumplimiento de la Ley 23 de 2015, y
sus reglamentaciones, a través de la cual se establece el Régimen de Prevencion de
Blangueo de Capitales, Financiamiento del Terrorismo y Financiamiento de la
Proliferacion de Armas de Destruccién Masiva”

EL MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS,
en uso de sus facultades legales, en calidad de Presidente de la Comisién Nacional
contra el Blanqueo de Capitales, Financiamiento del Terrorismo y Financiamiento de la
Proliferaci6h de\Armas de Resfruccion Masiva,

H ~.
VA7 TR T L A B, S
e i S )/') o . 4%3 .
T SN N
rd »" 3
/N " CONSIDERANDO: |

/ ” . e » , A .
/Y /s oo ST e L N

. Y \”_\,-»:;‘5;;;;%,’?7,_,\,7:;1
Que mediante I Ley 28 de 27 de’abtil;
blanqueo de chgitales, el finaneia
proliferacion de armag de desii‘iiupﬁ’
Que de conforknidad lcon el nunieeat 5
tiene como prgpésit& fortalece
organismos de é{lqgngié\ién; !

R

A >, . i
@Q;)&s\e;;adopta\rgn me}dldas para prevenir el
, tefrorismo Yy 1eb financiamiento de la

3w i

-]

P
3 de la L&y 23 de 2015, la misma
e pre\zj/m?i(zn jy mitigacién de los

7
<

/i».; J
7

Z

Que el articulo 5\de¢é\\k‘ey 2& 0l § iblece guetel siéema de coordinacién
nacional para la prévénéiéﬁ\del ﬁa/nq : "pl"é‘"f:%pital,es’, financiamiento del terrorismo y
financiamiento de la “p[olifg’g@eién de armas de deé‘iérg)bcién/masiva estara conformado
por ‘la Comisién Nacidnal” contra €l Blanqueo de’ Cépitales, Financiamiento del
Terrorismo y Financiamiento.de la Prali"f'e\‘racién de Aimas de Destruccién Masiva, la
Unidad de Anélisis Financiero ~para {5 Prevencion del Blanqueo de Capitales y

Financiamiento del Terrorismo y los organismos de supervision;

Que la Ley 23 de 2015, establece dentro de las atribuciones de los organismos de
supervisién, aplicar las medidas y sanciones necesarias para que los sujetos obligados
financieros, sujetos obligados no financieros y actividades realizadas por profesionales
sujetas a supervisién cumplan con lo dispuesto en dicha Ley y sus reglamentos;

Que el articulo 59 de la Ley 23 de 2015, establece que los organismos de supervisiéon
impondran las sanciones adminisirativas que procedan por la violacién de las
disposiciones de dicha Ley vy sus reglamentaciones, tomando en consideracion la
gravedad de la falta, la reincidencia, la magnitud del dafio y los perjuicios causados a
terceros;

Que de acuerdo al articulo 60 de la Ley 23 de 2015, el incumplimiento de las
disposiciones establecidas en la misma o de las dictadas para su aplicacién por parte
de los respectivos organismos de supervisién de cada actividad, para las cuales no se
establezca una sancién especifica, sera sancionado por ese sélo hecho con multas de
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balboas (B/. 5,000.00) a un milién de balboas (B/.1 ,000,000.00), segun la
de la falta y el grado de reincidencia;

e de conformidad con el articulo 65 de la Ley 23 de 2015, el monto de la sancién
impuesta por los organismos de supervision sera remitido a una cuenta especial del
Ministerio de Economia y Finanzas para los propésitos de entrenamiento, capacitacion,
adquisicién de equipos, herramientas de informacion y ofros recursos para combatir el
blangueo de capitales, el financiamiento del terrorismo y el financiamiento de la
proliferacion de armas de destruccién masiva;

Que el articulo 25 del Decreto Ejecutivo No. 363 del 13 de agosto de 2015, por medio
del cual se reglamenta la Ley 23 de 2015, establece que el Consejo Nacional, contra el
Blanqueo de Capitales, Financiamiento del Terrorismo y el Financiamiento de la
Proliferacién de Armas de Destruccion Masiva, dispondra del uso y destino del monto
de las sanciones impuestas por incumplimiento de la Ley 23 de 2015;

Que en reunién de la Comision Nacional contra el Blanqueo de Capitales,
Financiamiento del Terrorismo y el Financiamiento de la Proliferacién de Armas de
Destruccion Masiva, del pasado "25,@I\e mayo de. 2015.y segun consta en el Acta No. 02-
2016, fueron aprobadofs»"b{q; toé,&s. los migibros,, les porcentajes en que serén
distribuidos los fondos proveriientes de las sanciofies potincumplimiento del régimen
de prevencion de b nqﬁgo de capitales, financiamiento del\terrorismo y financiamiento
de la proliferacion de armas de destfuccion nasiva; ™. \

Que en virtud dé/lo antes expuesto /sasii sgfio estéblecer\}g forma en que seran
distribuidos Iosf 1;524‘;?1;2@’3 recaﬂf& i inisterio de \Economia y Finanzas; de

manera que Ids or énismoé?ﬁdé}:i edan utiliz%r{”aicﬁos fondos para los
; |

i A

propésitos desgzritas\ én el arti;bu?e‘f } de 2015,

\UD) \
3

, N,
Articulo 1. Destino del Monto:

\ A )
de del: arﬁ iones povfﬁgumplimiento de la Ley 23
de 2015. De conformitiad con lo &6t

r led doen el articuio 5  de la Ley 23 de 2015, los
organismos de supeNisié%?’be@n remitir el nqg.ntt\i‘ﬁ‘@ las sanciones impuestas, por el
incumplimiento de las™ disgosiciones del régimen Sde,u»;irevencic’m de blanqueo de
capitales, financiamiento Eél\terrorismory financiamient6 de la proliferacion de armas de
destruccién masiva, a una cuent ecial del Ministerio de Economia y Finanzas.

L

i

. 4
(".:.. §
JR

¢

Los fondos sefialados en el parrafo anterior seran remitidos a la Cuenta Unica del
Tesoro Nacional (CUT).

Articulo 2. Distribucién de fondos provenientes del incumplimiento de la Ley 23
de 2015. La totalidad de los ingresos provenientes de las multas impuestas por los
organismos de supervisién en virtud del incumplimiento del régimen de prevencién de
blanqueo de capitales, financiamiento del terrorismo y financiamiento de la proliferacién
de armas de destruccién masiva, recibidas por el Ministerio de Economia y Finanzas,
seran distribuidos de la siguiente manera:

a. Treinta por ciento (30%) correspondera a la Unidad de Anélisis Financiero para
la Prevencion del Blanqueo de Capitales y Financiamiento del Terrorismo.

b. Treinta por ciento (30%) correspondera a la Procuraduria General de la Nacion.

¢. Treinta por ciento (30%) correspondera al organismo de supervisién que impuso
la sancién.

22
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iez por ciento (10%) sera distribuido entre todos los organismos de supervision.
(Superintendencia del Mercado de Valores, Superintendencia de Seguros y
Reaseguros, Superintendencia de Bancos, Instituto Panamefio Auténomo
Cooperativo, Intendencia de Supervision y Regulacion de Sujetos No
Financieros).

Articulo 3. Informe de los fondos recibidos por sanciones. Correspondera al
departamento de la Cuenta Unica del Tesoro de la Direccion General de Tesoreria,
adscrita al Viceministerio de Finanzas, emitir un estado de cuenta mensual sobre los
fondos recibidos producto de las sanciones impuestas por incumplimiento del régimen
de prevencion. Este estado de cuenta debera detallar el (los) monto (s) impuesto (s) y
el organismo supervisor que impuso la sancién y sera remitido con el detalle del
porcentaje de los montos correspondiente a cada organismo de supervision, a la
Unidad de Andlisis Financiero para la Prevencion del Blangqueo de Capitales y
Financiamiento del Terrorismo y a la Procuraduria General de la Nacién.

Articulo 4. Remision de los fondos. Una vez giie €l organismo de supervisién remita
el monto proveniente de-tna sanfgfiz‘zn ala éﬁﬁnt?(%hicg del Tesoro, el Ministerio de
Economia y Finanzgs a tallés -de la Direccion~Beneral de Tesoreria, con una
periodicidad mengﬁél,%procéderéll .8 ..femitir los montos a los organismos

. , s . y S N s, PP .
correspondientes, de conjdrmidad:con la distribucion que e tablece el articulo 2 de Ia

presente Resolugion, 4 tfavés de-t 5/,n§fea;tfieg§x§f-}q@;n.9arie\l\gffé,iaéx cuentas de Tesoreria
clivgs nsfitisiones. | -

enlaCUT, a noﬁ\bre glfé las régfi Clias Ins \ \
H )’/\" Y F i 1 . 3 )]
I [9a) A W
Articulo 5. Vig‘enéia,/ La presgnteF DIpENzara a%ré’gir al dia siguiente de su

promulgacion.| = i L

FUNDAMENTO BE DERECH i
363 de 13 de aées%g@e\ 2015,
WA B

kY «

s T
=/

Dada en la ciudad, de@g‘x{amé,\fh gy d\;/ag del ufé@ggoﬁto de dos mil dieciséis
(2016). N TR TS /

g }f%‘ ’ . ‘_,"'v 1

\\‘ ‘ K(:"? “o. - (\t{«:i‘ J)/"'

COMUNIQUESE Y COMPLASE.  /,

Presidente ™A
Comisién Nacional Contra el Blanqueo de Capitéles, Financiamiento del Terrorismo y
Financiamiento de la Proliferacion de-/Armas de Destruccion Masiva.

’ Q

Carlamara S&hchez MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

Secretaria Técnica SECRETARIA GENERAL
ES FIEL COPIA DE SU ORIGINAL
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Replblica de Panama
Superintendencia de Bancos

RESOLUCION SBP-JD-0035-2016
de catorce (14) de junio de 2016

LA JUNTA DIRECTIVA,
en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que, de conformidad con el Articulo 8 de la Ley Bancaria, corresponde a esta Junta
Directiva elegir a un Presidente y un Secretario, quienes ejerceran el cargo por el término
de un afo;

Que, el Afticulo 1 de la Resolucién SBP-JD-0065-2012 de 11 de diciembre de 2012,
mediante la cual se adopta el nuevo Reglamento Interno de la Junta Directiva de la
Superintendencia de Bancos de Panama, establece que corresponde elegir de entre sus
miembros a su Presidente y Secretario;

Que, el 19 de junio 'de 2016 vencen los periodos de LUIS ALBERTO LA ROCCA y
ARTURO GERBAUD, como Presidente y Secretario, respectivamente;

Que, a mocion debid,amente presentada y unanimemente aprobada, esta Junta Directiva
RESUELVE:
~ ARTICULO PRIMERO: Designar al director ARTURO GERBAUD, como Presidente de

la Junta Directiva de la Superintendencia de Bancos, por el periodo de un (1) afio,
contado a partir del 19 de junio de 2016 y con vencimiento el 19 de junio de 2017.

ARTICULO SEGUNDO: Designar al director, JORGE ALTAMIRANO - DUQUE, como
Secretario de la Junta Directiva de la Superintendencia de Bancos, por el periodo de un
(1) afio, contado a partir del 19 de junio de 2016 y con vencimiento el 19 de junio de
2017.

Dada en la ciudad de Panama, a los catorce (14) dias del mes de junio del afio dos mil
dieciséis (2016).

COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE.

EL PRESID EL SECRETARIO

]

rturo Gerbaud

leda

SUPERINTENDENCIA DE BANG
SECRETARIA DE DESPAGHQOS

s fiel copia de su griginal

2 WDy .
3cretaria de Despacho
Panama,a_ de‘&ﬁm l% 5
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Repiiblica de Panamd
San Carlos, 17 de agosto de 2016.
Municipio de San Carlos
Concejo Municipal

ACUERDO N °16
(Del 17 de agosto de 2016)

POR MEDIO DEL CUAL SE TRANSFIEREN Y REFUERZAN VARIAS PARTIDAS DEL
PRESUPUESTO DE RENTAS Y GASTOS DEL MUNICIPIO DE SAN CARLOS, SE REGULA EL PAGO
DE DIETAS A COMISIONADOS DE LAS COMISIONES PERMANENTES DEL CONCEJO,
MODIFICA EL SALARIO DE LA SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL Y SE AUMENTA EL
GASTO DE REPRESENTACION DE LOS DIGNATARIOS DEL CONCEJO MUNICIPAL.

EL CONCEJO MUNICIPAL DE SAN CARLOS
En uso de sus facultades legales y reglamentarias,

CONSIDERANDO

Que el Presupuesto de Rentas y Gastos del Municipio de San Carlos, fue aprobado mediante Acuerdo No. 55 del
18 de diciembre de 2015, por el monto de Dos Millones Ciento veintinueve mil cuatro balboas con 00/100 (B/. 2,
129,004.00) para la vigencia fiscal del afio dos mil dieciséis.

Que hay que realizar la transferencia de la partida de Articulos de Recepcion, del Concejo Municipal, hacia
Alcaldia para la celebracion de las fiestas de fundacién del Distrito.

Que se hace necesario aumentar los gastos de representacién de los dignatarios del Concejo Municipal, para
adecuarlo a la realidad actual, toda vez que tanto el presidente como el vicepresidente, deben gestionar y entregar
las citaciones, lo mismo que coordinar con los distintos funcionarios gubernamentales.

Que se ha contemplado, hacer un ajuste salarial a la Secretaria del Concejo Municipal, atendiendo a su
profesionalismo, buena disposicién y compromiso para con su trabajo.

Que es menester desarrollar el contenido del Articulo 45 del reglamento Interno del Concejo Municipal, que habla
sobre las dietas de los comisionados de las comisiones permanentes del Concejo Municipal.

ACUERDA

Art. 1: APROBAR la transferencia de las siguiéntes partidas del Presupuesto de Rentas y Gastos del Municipio de
San Carlos en base al siguiente detalle:

Presupuesto de Gastos

Cédigo Detalle Presup. Ley Aumenta Presupuesto
Modificado
577.01.01.01.001.001  Sueldo Fijo 11,400.00 1,000.00 . 12,400.00
577.01.01.01.001.071 Cuota Patronal 4,018.00 120.00 4,138.00
Seguro Social

577.01.01.01.001.072 Cuota Patronal 360.00 40.00 400.00
Seguro Educativo

577.01.01.01.001.073 Cuota Patronal 504.00 50.00 554.00
Riesgo Profesional

577.01.01.01.001.074 Cuota Patronal 72.00 11.00 83.00
Fondo Complementario

577.01.01.01.001.020 Dietas 29,000.00 3,000.00 32,000.00

577.01.01.01.001.030 Gastos de 7,200.00 2,500.00 9,700.00

Representacién
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577.01.02.01.001.261 Articulos de 6,000.00 10,000.00 16,000.00
Recepeion
Cédigo Detalle  Presup. Ley Disminuye Presupuesto
Modificado
577.01.01.01.001.261  Articulos de 10,000.00 10,000.00 0.00
Recepeion
577.01.01.01.001.171  Servicios 9,600.00 6,721.00 2,879.00
Especiales

Art. 2°: Modificar la estructura de personal del Municipio de San Carlos en el siguiente cargo:

Departamento Cargo Gastos de Sueldo Sueldo Nombre Apellide
Representacion |  Presp. Anual
Anual :
Concejo Secretaria 1,050.00 11,800.00 | Deyanira de Guevara

Art. 3°: Reglamentar el Articulo 45 del reglamento Interno del Concejo Municipal (Acuerdo 34 de 17 de julio de
2009) asi:

a. Todos los miembros de Comisiones Permanentes del Concejo Municipal, percibiran una DIETA por
asistencia a la reunién de Comisién respectiva.

b. La DIETA se fijar4 en la suma de veinte balboas (B/. 20.00) por reunion. ’

c. Esta suma se cargard a la partida 577.01.01.01.001.020 (DIETAS) del Concejo Municipal de San
Carlos.

d. Solo tendran derecho a cobrar la DIETA, aquellos Comisionados miembros de las Comisiones
Permanentes, cuando se retnan (hasta una vez por semana) para discutir, estudiar y realizar los
informes correspondientes, siempre que los dsuntos a tratar, hayan sido encomendados directamente
por ¢l Presidente del Concejo Municipal, dentro del curso de las reuniones ordinarias del Concejo, y
mediante Nota debidamente firmada.

Art. 4°: Aumentar los gastos de Representacion del Presidente del Concejo y del Vicepresidente del Concejo.
Esta erogacion seré cargada a la partida 577.01.01.01.001.030 (Gastos de Representacién).

La asignacion quedard asi:
a. Presidente del Concejo Municipal ..... Quinientos Balboas Mensuales (B/. 500.00)
b. Vicepresidente del Concejo Municipal ..... Trescientos Balboas Mensuales (B/. 300.00)

Art. 5°: Enviar copiadel presente acuerdo a los departamentos de Alcaldia, Tesoreria y Control Fiscal para
los fines siguientes.

Art. 6°: Este Acuerdo comienza a regir a partir de su publicacién en la Gaceta Oficial, con excepcién de los
articulos 2°, 3° y 4° que comenzaran a regir a partir del primero (1) de septiembre de 2016.

Art. 7°: Este Acuerdo deroga cualquier otra disposicion que le sea contraria.

Dado en el Salén de Sesiones del Honprable Concejo Municipal de San Carlos a los diecisiete dias (17) dél mes de
agOStO de] apo gas) . .

ira-S. de Guevara

retaria

HC Antonio Pope
Presidente del Concejo Municipal de San Carlos
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PROVINCIA DE PANAMA. DISTRITO DE SAN CARLOS. ALCALDIA

MUNICIPAL DE SAN CARLOS. 25 DE AGOSTO DE DOS MIL DIECISEIS
(2016)

*****************************SANCIONADO*****************************

O

)

- ? '
' @i\@ 'I' /q{ _‘_z‘_. | \ \ ;‘é | .
VICTOR LOPEZORTEGA g\,l Vo b T7ELE

SRR "!f-‘f’
ALCALDE DEL DISTRITO § o el iy SECRETARIA GENERAL

oMe EE@ MUMICIPAL DESAMN CARLOS
CEBYVIFCO: Cueindolo anterior es fiel

(\ 'l~.. d ot (;'Z;!
San Carlos, o 40.5 de 2/

—ﬁacuo?’iﬂué‘“""
Sefretdiia
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Repiiblica de Panamd
San Carlos, 24 de agosto de 2016.
Municipio de San Carlos
Concejo Municipal ACUERDO N° 17

(Del 24 de agosto de 2016)

Por medio del cual se modifica el Régimen Impositivo del Municipio de San Carlos y se crea el
codige 112580.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE SAN CARLOS
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES

CONSIDERANDO

Que mediante acuerdo N° 02 del 13 de enero de 2010, se adopt6 un nuevo Régimen Impositivo para
el Distrito de San Carlos que entré en vigencia a partir del mes de marzo de 2010.

Que ¢l Articulo 242 (numeral 5) de nuestra Constitucion Nacional, en concordancia con el Articulo 17
de la ley 106 de 8 de octubre de 1973, modificada por la ley 52 de 12 de diciembre de 1984,
establece que es competencia de los Concejos Municipales el aprobar, establecer o eliminar
impuestos, contribuciones, derechosy tasas municipales.

Que las excertas legales arriba indicadas, en conjunto con los Acuerdos Municipales y Decretos
Alcaldicios emitidos en materia fiscal, rigen y conforman la estructura tributaria del Municipio de San
Carlos.

Que se han creado nuevas empresas que prestan servicios navieros en nuestro Distrito.
ACUERDA

Art.1°: Modificar Régimen Impositivo del Distrito de San Carlos, contenido en el Acuerdo 02 del 13 de enero
de 2010, en el sentido de crear el c6digo 112580, que quedari asi:

CODIGO 112580 I EMPRESAS DE SERVICIOS NAVIEROS
Este gravamen ser4 aplicado a aquellas personas naturales o juridicas que desarrollan como actividad
principal el servicio de MUELLE, ALQUILER DE ESPACIO, AMARRE, SUMINISTRO DE
ELECTRICIDAD, COMBUSTIBLE, AGUA POTABLE Y VERTIDO DE AGUAS SERVIDAS O
NEGRAS, MECANICA Y TRABAJOS MENORES, CUIDADO Y LIMPIEZA DE BARCOS, YATES O
BUQUES, pagarén segin su categoria establecida de acuerdo con sus ventas brutas anuales, de acuerdo a la
siguiente tabla:

INGRESOS BRUTOS ANUAL IMPUESTO MENSUAL

HASTA B/. 200,000.00 B/. 100.00

B/. 200,000.01 A | B/. 400,000.00 B/. 150.00
B/. 400,000.01 A | B/. 600,000.00 B/. 180.00
B/. 600,000.01 A | B/. 800,000.00 B/. 200.00
B/. 800,000.01 A | B/. 1,000,000.00 B/. 250.00
B/. 1,000,000.01 A | B/. 1,400,000.00 B/. 300.00
B/. 1,400,000.01 A | B/. 2,000,000.00 B/. 500.00
B/. 2,000,000.01 A | B/. 3,000,000.00 B/. 750.00
MASDE B/. 3,000,000.01 B/. 950.00

Art. 2°: Este ACUERDO entrara en vigencia a partir de su promulgacién en la Gaceta Oficial.

Art. 3° ENVIAR copia del presente Acuerdo a Alcaldia Municipal, Contraloria General de la Nacion, al
Departamento de Tesoreria y demas instituciones pertinentes.

<de San Carlos a los veinticuatro dias (24)

/
L&ece‘zw LY

e
Devanira S. de Guevara
Seéretaria

FACADE S,
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PROVINCIA DE PANAMA. DISTRITO DE SAN CARLOS. ALCALDIA

MUNICIPAL DE SAN CARLOS. 26 DE AGOSTO DE DOS MIL DIECISEIS
(2016)

*****************************SANCIONADO*****************************

O
O
VICTOR LOPEZ QRTEGA TZEL BERNAL
ALCALDE DEL DISTRITO SECRETARIA GENERAL

CONCEID JACIPAL DE SAMCARLOD
CERTIFICO: Que todo lo anterior es fiel
copia delgniginal
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